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Manual for Delegates
9O to 13 September 2013

Belo Horizonte, Minas Gerais, Brazil

This Manual contains basic information for ICO Delegates participating in the
Commemoration of the 50th anniversary of the International Coffee Organization,
which will be held in Belo Horizonte, Minas Gerais, Brazil, from 9 to 13 September

2013. It includes background information on Brazil, Minas Gerais and, in particular,

on the city of Belo Horizonte, prouviding details of hotels, flights, tourist attractions,
and other useful information.
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London, 20 May 2013

50th anniversary meeting of the International Coffee Organization (ICO)

IltiswithgreatpleasurethatlinviteallMember GovernmentsofthelCOandobseruvers
to participate in the 111th Session of the International Coffee Council, which will be
held in Belo Horizonte, Brazil, from 9 to 12 September 2013. The commemoration of
the 50.th anniversary of the Organization, which was established in 1963, will be
held in Brazil thanks to the generous invitation of the Governments of Brazil and
of the State of Minas Gerais. It is particularly appropriate that the meetings will be
held in Belo Horizonte, the capital of Minas Gerais, the biggest coffee-producing
State in Brazil, which is the world’s leading coffee producing country and one of the
founding Members of the ICO.

The Government of the State of Minas Gerais is working tirelessly to prepare this
event, which, as part of an International Coffee Week, will be attended by Ministers
and high-ranking Delegates from ICO Member countries. | would like to highlight, in
particular, the 3rd Consultative Forum on Coffee Sector Finance, which will focus
on the theme of aggregation and should generate important recommendations on
finance and risk management for the world coffee sector. The programme includes
a colonial style breakfast with the Gouernor of the State of Minas Gerais, Mr Antonio
Anastasia, and a commemorative dinner to celebrate the 50th anniversary of the
ICO, as well as a number of cultural events. Tours will also be organized to give
Delegates the opportunity to visit some of the region’s important historical and
cultural attractions.

Delegates who participated in the 2nd World Coffee Conference, held in the State of
Bahia, Brazil, in 2005, willrecall the outstanding success of that event and the warm
hospitality with which they were welcomed. It is a great satisfaction to know that
we will once more have the opportunity to visit Brazil, this time to commemorate a
very specialanniversary inthe heart of the country’s leading coffee-growing region.

| look forward to the pleasure of welcoming you in Belo Horizonte in September.

/M

—

Robério Oliveira Silua
Diretor-Executivo da OIC



Government of the State of Minas Gerais
Paldcio Tiradentes

LETTER TO DELEGATES

The state of Minas Gerais is proud to host the celebration of the 50th anniversary
of ICO. For many years the coffee production formed the basis of Brazilian exports,
making possible for the accumulation of international reserves that enabled the
modernization of the country.

In addition to its role in shaping national economy, the coffee culture has
contributed to the opening of our society as well as the changing patterns of our
labor market. Its socioeconomic role is, therefore, undeniable. The product is still
of great relevance for the nation, being responsible for the generation of foreign
exchange of approximately US$ 6,5 billion dollars annually and of four million direct
and indirect jobs in the countryside and cities.

Brazil is the largest producer and exporter of coffee and the world’'s second largest
consumer of the product. In 2012, 50.83 million bags were produced, of which 32.9
million were exported, and other 20.6 million from our stock were industrialized for
domestic consumption.

The state of Minas Gerais is the largest coffee producer in Brazil, thanks to the
26 million bags produced in 2012, ranking as the country’s largest exporter of the
product. Out of three Brazilian coffees tasted worldwide, two were produced in
one of the 104,000 coffee-growing properties in Minas Gerais. About 52% of the
Brazilian harvest is from Minas and corresponds to 66.5% of the country’s total
exports, reaching more than 60 countries worldwide.

Belo Horizonte, the capital of Minas Gerais, is the sixth largest city in Brazil and one
of the host cities of the 2014 FIFA World CupTM. Beagd, as it is affectionately called
by our fellow citizens, breathes quality of life and was regarded as one of the 20 best
citiestodobusinessin Latin America, according to the magazine America Economia.
From September 9th to 13th,2013, for the pride of all the “mineiros”, the city will be
the coffee capital of the world. The International Coffee Week will host the meeting
of 50 years of the International Coffee Organization, the “Espaco Café Brasil” - the
largest Latin American fair of coffee agribusiness, which program encompasses
technical visits to the coffee regions of Minas Gerais.

Belo Horizonte is ready to welcome you with the well-known Minas’ hospitality and
awaits all of those who are interested in the product, its production, marketing, or
simply appreciate its unique, robust, and incomparable flavor.

Welcome!

GOVERNO
E MINAS

A



International

Week
Minas Gerais

Brazil 2013

9 to 13 September 2013

Expominas - Belo Horizonte - Minas Gerais

@ agSPIIl;U CAFEBRASIL-

INTERNATIONAL COFFEE ORGANIZATION Feira Internacional de Café



In 2013, Minas Gerais, Brazil's leading coffee-producing State, will be holding an
International Coffee Week in Belo Horizonte. This will be one of the world’s biggest
events for the coffee sector. From 9 to 13 September, the Minas Gerais capital will
be hosting the 50th anniversary meetings of the International Coffee Organization
(ICO) and the 8th International Coffee Fair, Espaco Café Brasil, in the Expominas
Conference Centre.

82 Espaco Café Brasil

AnothergreatattractionofthelnternationalCoffeeWeekwillbethe8thinternational
coffee fair Espaco Café Brasil, the sector’s biggest fair in Latin America, which is
being held for the first time in Belo Horizonte, Minas Gerais.

Since 2006, Espaco Cafe Brasil has been promoting a new and dynamic business
platform for the coffee market, aimed at the sector as a whole, with exhibition
areas and attractions for rural producers, cooperatives, roasters, exporters,
retailers, coffee shop owners, coffee entrepreneurs and businessmen, baristas and
final consumers.



Products and services
Exhibitors will display novelties, trends and solutions for the coffee sector.

Business rounds
A unique opportunity to participate and do business in coffee cupping stalls with
the best coffee beans in Brazil.

Talks, workshops and seminars
Eminentcoffeeprofessionalswillpresentrelevantinformationonfarm,certification,
roasting, coffee shops, trends and business in dynamic and interactive courses.

Competitions

Baristas from all over Brazil will compete for the best professionals in coffee
preparation.

The Fair in numbers

6,500 visitors from 18 countries

110 brands on display, generating business worth around 10 million reias
35 launches of products and services

+ than 10,000 coffees served by over 80 baristas and professionals

+ than 30 international buyers

90 hours of information and discussion for more than 2,000 people

40 workshops and talks with major market leaders




Website

All the information in this Manual, together with registration forms, is available
online at: www.50ico.com.br.
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ORGANIZACAO
INTERNACIONAL
DO CAFE

QIC

A Organizaco Internacional do Café (OIC) é o principal organismo intergovernamental a servigo do café, congregando Governos
exportadores e importadores para, mediante cooperag3o internacional, enfrentar os desafios com que o café se depara no
mundo todo. Seus Governos-Membros representam 97% da produgdo mundial de café e mais de 80% do consumo mundial.

A miss3o da OIC é fortalecer o setor cafeeiro global e promover sua expans3o sustentdvel num ambiente de mercado, dando
melhores condigdes a todos os participantes do setor.

A fim de contribuir em termos préticos para o desenvolvimento de um setor cafeeiro mundial sustentdvel e a redugdo da pobreza
nos paises em desenvolvimento, ela:

« Possibilita que, em reunides de alto nivel, os Governos « Incentiva o desenvolvimento de estratégias para
e o setor privado troquem opiniGes sobre questdes ampliar a capacidade das comunidades locais e dos
cafeeiras e sobre as condigdes e tendéndias do mercado pequenos cafeicultores

e coordenem politicas

» Promove programas de treinamento e informagdo para
« Elabora projetos que beneficiem a economia cafeeira ajudar a transferéncia de tecnologias relevantes ao café
mundial e pleiteia seu financiamento

« Disponibiliza informagdes sobre instrumentos e
* Promove a qualidade do café através de seu Programa servigos financeiros para ajudar os produtores e
de Melhoria da Qualidade do Café

= Propordiona informagdes econdmicas, técnicas e
» Promove a transparéncia do mercado, fornecendo uma dentificas objetivas e abrangentes sobre o setor cafeeiro
vasta gama de estatisticas sobre o setor cafeeiro mundial mundial

 Desenvolve o consumo de café e seus mercados
através de atividades inovadoras de desenvolvimento de
mercado

A OIC fica estabelecida em Londres desde 1963, sob os auspidios das Nagdes Unidas, devido a grande importdncia econdmica do
café.

LINHA DO TEMPO 50 ANOS
1962

Sob os auspicios da ONU em Nova Iorque, foi negociado o 10 Acordo Internacional do Café.

1963
E estabelecida a Organizagdo Internacional do Café em Londres, e entra em vigor por um periodo de cinco anos, o 1° Acordo
Internacional do Café.

pLlcy3 1963 1968 1973 1976 1983 1994 1996 1999 2001 2002 2003 2005 2006 2010 2011 2012 2013

CAFEEDITORA ~

@semanadocafe
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Brazil

Brazil is the world’s fifth largest country in terms of territorial area and plays a
leading role in South America. Brazil has a population of 190.7 million inhabitants,
accounting for 33.1% of the South American population. In 20711, the Brazilian
economy generated a Gross Domestic Product (GDP) of R$4.1435 trillion, accounting
for 59% of South America’s GDP.

Location: South America

Capital: Brasilia

Territorial area: 8.515.767,049 km?

Language: Portuguese

Total population (2012): 190.75 5.799 inhabitants

GDP total (2012): R$4,403 trillion

Currency: Real

Gouvernment: Federal Republic, Constitutional Republic, Presidential system
President: Dilma Rousseff

BRASIL

MINAS
GERAIS




Economy

GDP total (2012): R$4,403 trillion

Per capita GDP (2012): R$ 22.402 mil

Economically active population aged 15 years and over (2009): 70.54%
Economically active women aged 15 years and over (2009): 60.35%
Number of tourists entering the country (2009): 4,802,000

Major cities:

Sdo Paulo (SP): 11,376,685 inhabitants

Rio de Janeiro (RJ): 6,390,290 inhabitants
Salvador (BA): 2,710,965 inhabitants
Brasilia (DF): 2,645,532 inhabitants
Fortaleza (CE): 2,500,194 inhabitants

Belo Horizonte (MG): 2,395,785 inhabitants

Source: IBGE

Brazil's official name is the Federative Republic of Brazil. It is the biggest country in
South Americaand the Latin Americanregion, being the world’s fifth largest country
in terms of territorial area (accounting for 47% of the South American territory)
and population (with more than 193 million inhabitants. It is the only Portuguese
speaking country in America and the world’s biggest Lusophone country, as well as
being one of the most multicultural and ethnically diverse nations as the result of
heavy immigration from various parts of the world.

The vast size of Brazil's territorial area and its mineral wealth are always regarded
as signs of potential, yet largely unexplored, national wealth. The territorial
configuration we know today is the product of a slow, lengthy and difficult
development extending over a period of five hundred years of history. With an area
of around 8.5 million kilometres square, Brazil has 26 states and a Federal District,
known as Federation Units (FU). The FUs are at the top of the hierarchy in the
country’s political-administrative organization. The state capital houses the seat
of its government. In the case of the municipalities - the division below the states
- the government is housed in the Municipal Prefecture. Finally, the districts are
administrative units of the Municipalities.

The states are distributed among five regions: North, Northeast, Centre-West,
Southeast and South. This distribution has remained the same since 1970, when the
Brazilian territory was last re-distributed. The limits of each region coincide with
the boundaries of the states they comprise.

Portrait of the Economy

Brazil has been the world’s sixth largest economy since 20711, when it managed to
overtake the United Kingdom. The Brazilian economy now ranks only below the
economies of the United States, China, Japan, Germany and France. This economic
ranking is based on Gross Domestic Product (GDP), which is the value of all goods
and seruices a country produces.

Another international recognition of the soundness of the Brazilian economy is the
upgrading of Brazil's credit rating to ‘secure investment grade’ in 2008, which is a
rating given by international risk management agencies.



In the following year, the International Monetary Fund (IMF) invited Brazil to join the
institution’s group of creditors. The country became a creditor instead of a debtor.
This was the result, among other things, of the country’s solid performance in its
external accounts and reserues in previous yedars.

Coffee in Brazil

Coffee has played a major economic and social role in Brazil since the arrival of
the first seedlings from French Guiana in the mid-18th century. With the rapid
adaptation of the coffee tree to the country’s soil and climate, coffee became an
important cash crop and has been one of the country’s main export products from
the days of the Empire to the present. Initially confined to the States of Parda and
Maranhdo, in the country’s North and Northeastern regions, coffee growing spread
to other areas and there are now 15 coffee-producing States, the most important
being Minas Gerais, Espirito Santo, Sdo Paulo, Bahia, Parand and Ronddnia.

Gilventhediversity of Brazil'scoffeegrowingareas,thecountrycanproducedifferent
types of coffee, making it possible to meet different world market requirements in
terms of consumer taste preferences and prices. This diversity also makes it possible
to develop a wide variety of blends based on sun-dried or natural coffee, washed
coffee, hulled coffee, mild coffee, coffees with good acidity, body and aroma
characteristics, as well as specialty coffees and coffees with other characteristics.

Brazilian coffee growing is subject to one of the most demanding standards in the
world in terms of social and environmental issues, with a concern for ensuring the
production of sustainable coffee. The development of the activity is governed by
strict labour and enuvironmental legislation. The laws concerned respect biodiversity
and all persons involued in coffee growing, providing severe penalties for using any
type of slave and/or child labour. Brazil's laws are among the strictest among coffee
producing countries.

Brazilian coffee farmers are committed to preserving forests and native fauna,
controlling soil erosion and protecting water sources. The constant concern for the
achievement of an environmental balance between flora, fauna and coffee ensures
the preseruvation of one of the greatest biodiversities in the world.




At present, coffee is the major source of earnings for hundreds of Municipalities as
well as the main generator of jobs in the agricultural sector. The striking figures
for exports and domestic consumption have implications for the economic
sustainability of producers and the coffee growing sector.

Investment in certification is growing year by year, promoting environmental
conseruation, better living conditions for workers, improved land use, and more
efficient farm management techniques with rational use of resources. The
significant volume of sustainable coffee produced annually and the high quality
and diversity of Brazil's crops ensure that the country is a reliable supplier able to
meet the needs of the most demanding international buyers.

/. | Minas Gerais

Located in the Southeastern region of Brazil, Minas Gerais is the country’s second
most populous State, with a population of 20 million inhabitants distributed over
853 Municipalities. The capital, Belo Horizonte, has 2.45 million inhabitants. The
State’s territorial area accounts for 7% of the national areq, bigger than countries
like France, Sweden, Spain and Japan.

The country’s third biggest economy

Minas Gerais is Brazil's third biggest economy. According to the Brazilin Institute of
Geography and Statistics (IBGE), the State’s GDP accounted for 8.9% of the total
wealth generated by Brazil in 2009. In 2011 the State GDP recorded a real average
growth rate of 2.7% in relation to 2010, a percentage similar to the national GDP
growth rate over the same period.

Minas Gerais has a diversified economic profile: the seruices sector accounts for 61%
of the State’s total Added Value, the industrial sector for 30%, and the agricultural
sector for 9%. To make the most of the potential for economic growth, the State
has divided its territory into ten planning regions. All these regions have large
urban concentrations and the necessary infrastructure, which encourages the
establishment of new enterprises.



Economic highlights

Maior produtor nacional

Maior produtor nacional de café Maior produtor nacional de leite
de morango
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Agribusiness

Brazil's biggest coffee producer, Minas Gerais also has the biggest milk pool, ranks
as the third biggest sugar cane producer and the fourth biggest national maize
producer. The State has the country’s biggest equine herd and second biggest cattle
herd.

The favourable climate for coffee farming, the fertile soil and the plentiful water
reserves, support an efficient and largely diversified agriculture.

Coffee: Country’s biggest coffee producer

Brazil's leading coffee producer, Minas Gerais accounts for 51% of the country’s
total production. Coffee is the major product in the State's international sales of
agribusiness products and ranks second in the list of the State’s export products,
after iron ore. Besides its major role in Brazilian coffee exports, Minas Gerais also
prouides the location for some of the country’s leading roasting industries, such
as Trés Coracoes Alimentos, Café Bom Dia and Café Toko, which have been ranked
among the sector’s ten largest coffee enterprises by the Brazilian Coffee Industry
Association (ABIC).

Coffee regions

Sul de Minas (South of Minas)

Coffee growing has been economically exploited for two centuries. It accounts for
around half of coffee production in Minas Gerais, with various types of producer
and of technological levels. The topography is partly flat and partly undulating/hilly
allowing for a small area of mechanized production. The region produces coffees of
excellent quality. It has Geographic Indication for the Serra da Mantiqueira Region.
Main producing Municipalities: Trés Pontas, Carmo da Cachoeira and Nepomuceno.

Zona da Mata

Commercial production in the region began around 150 years ago and accounts
for approximately a quarter of coffee production in Minas Gerais. With a virtually
uniform undulating/hilly topography, the region is very labour-intensive, with
practically 100% of activities carried out manually. Historically known for the poor
quality of its coffees, it has made considerable progress in this respect over the last
few years, winning a number of national and international awards. The region has
a high concentration of small farmers.

Main producing Municipalities: Manhuacu, Espera Feliz and Lajinha.

Cerrado

A flat savannah region. Coffee growing began in the 1970s. The regional topography
allows mechanization of most activities and production is, therefore, typically
entrepreneurial. Situated in a region of relatively low humidity during the harvest
season, the region produces good quality coffees and has Geographic Indication. It
accounts for around 20% of coffee production in the State. A significant share of
the crop is irrigated.

Main producing Municipalities: Patrocinio, Monte Carmelo and Rio Paranaiba.



Chapada de Minas (Vale do Jequitinhonha)

Coffee growing in the region also began in the 1970s. It is situated in the plateaus of
the Alto Vale Jequitinhonha - known as “chapadas” - where the topography is flat
and permits mechanization. The majority of farms are entrepreneurial, some located
in irrigated areas. The volume of production is fairly insignificant, accounting for
around 5% of Minas Gerais production.

Main producing Municipalities: Capelinha, Angeldndia and Novo Cruzeiro.

Belo Horizonte

General information

Area: 330.95 km?

Altitude: 800 metres

Population (2012): 2,395,785 inhabitants
Human Development Index (HDI): 0.839
Per capita GDP (2010): R$21,748.25
Mayor (2013 - 2nd term): Marcio Lacerda

Brazil's sixth biggest city, Belo Horizonte is distinguished by the combination of
the traditional and the contemporary, orderly urbanization and exuberant nature,
cosmopolitan atmosphere and the hospitality of its people.

Surrounded by the Serra do Curral mountain range, Belo Horizonte was the first
planned modern city in Brazil. Its name (‘Beautiful Horizon’ in English) couldn’t be
more appropriate. From its mountain tops and hills the views are breathtaking, in
whicheverdirectionyoulook. Nature, ever generous, offers us anincomparable daily
spectacle: the most dazzling sunset. Beagd (based on the Portuguese pronunciation
of the initials of Belo Horizonte - BH), as the city is popularly known, has dozens of
public squares, tree-lined roads, beautiful gardens and splendid parks, prouiding
shelter for various species of fauna and flora and offering a refuge for anyone
seeking tranquillity, health and well-being.



Blessed by so many natural beauties, Beagad is known for its culture, art, Bohemian
life, gastronomy and love of sport. Its lively cultural life offers a variety of live
performances, exhibitions and international festivals. Its dance groups, theatre
and music have crossed the mountains to captivate the world. Accompanying
this lively buzz, the city offers many gastronomic options. Its traditional pavement
snack bars (botecos), are an irresistible invitation to meet friends, try snacks that
are so delicious there is even a festival for them.

Expominas
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Expominas Belo Horizonte is one of the country’s biggest and most important
conference and events centres. It can accommodate a public of 45,000 persons.

Located inthe western area of the Minas Gerais capital, it was built in1998 and later
enlarged and modernized to meet the requirements of the Tourism and Business
sector.

The architectural design of the building by Architect Gustavo Penna, does justice to
the enterprise: it is modern, daring and reflects the architect’s concept of prouiding
a multifunctional use for each space. This means that Expominas Belo Horizonte
has the facility to provide for simultaneous events of various sizes and segments.

All meetings will be held in the Conference Centre Expominas, Avenida Amazonas,
6030, Gameleira, Belo Horizonte, Minas Gerais, 30510-000, Brazil, tel.: +55 31 3334
5145, website: www.expominas.com.br.
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Delegates should check with the nearest Brazilian Embassy or Consulate whether
theyrequire avisato enter Brazil. If documents are required Delegates should follow
the administrative procedures required, completing the necessary documentation
and provuiding personal photographs. The Brazilian Government has decided that
participants in the International Coffee Council can obtain visas free of charge.
They need only inform the Visa Official in the Embassy or Consulate that they will
be participating in the Council Session.

Delegates holding diplomatic, official or service passports are advised to check
their situation with the Brazilian Consulate or Embassy in their countries. Further
information on visa and passport requirements may be obtained from the local
Embassy or Consulate listed below and online at websites such as www.brazil.org.
uk.

Delegates making flight connections or transfers in the United States will require
visas from that country. Further information can be obtained through the United
States Embassies in the country concerned

Consulados em Belo Horizonte

I AUSTRIA
Republic of Austria
— Honorary Consul: Roland Maria Goblirsch von Urban
Rua Jose Ameérico Cancado Bahia, 199 - Cidade Industrial
Cep: 32.270-130 - Contagem - MG
Phone / fax: (31) 3333-5363
Emalil: austria@planetarium.com.br

BELGIUM
Kingdom of Belgium

Honorary Consul: Piet van Riet

Rua dos Guajajaras, 40 - 10.0 andar - sala 03 - Centro
Cep: 30180-100 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3226-5374

Email: piet.vanriet@belgobekaert.com.br

CANADA

I * I Canada
Honorary Consul: Ricardo Queiroz Guimardes
Rua da Paisagem, 220, 3°. andar - Vila da Serra
PO Box 420 - Cep: 30161-970 - Noua Lima - MG
Phone: (31) 3047-1225 - fax: (31) 3289-2150
Email: consul.belo@canada.org.br

Consular Representative - AMCC-MG: Walter Goncalvues Taveira
Rua Consul Robert Leuy, 925 - Sdo Bento

Cep: 30350-710 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3293-1799

Emalil: walter_taveira@uol.com.br
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CHILE

Republic of Chile

Honorary Consul: Alexandre Elias Penido

Avenida Raja Gabaglia, 1578 - sala 01 - Luxemburgo
Cep: 30350-540 - Belo Horizonte - MG

Phone / fax: (31) 3286-7249

Email: consulado@consuladochile.com.br

DENMARK

Kingdom of Denmark

Consular Representative - AMCC-MG: Boris Thorshoj Hendriksen
Rua Paraiba, 1122 - 10.2 andar - Savassi

Cep: 30130-918 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3269-8626 - fax: (31) 3269-8785

Consular Representative - AMCC-MG: Hermano Neto Barbosa
Rua Chumbo, 10 - apto. 301 - Mangabeiras

Cep: 30210-540 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3221-8488

Email: hnbu@uai.com.br

ECUADOR

Republic of Ecuador

Consular Representative - AMCC-MG: Wagner Colombarolli
Belo Horizonte - MG

Phone / fax: (31) 3337-1455

Email: consulecbh@terra.com.br

FINLAND

Republic of Finland

Honorary Consul: Patricia Azeredo Coutinho
Rua Comendador Viana, 300 - Mangabeiras
Cep: 30315.060 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3024-2696

Email: belohorizonte@finconsul.fi

FRANCE

French Republic

Honorary Consul: Manoel Pereira Bernardes
Avenida do Contorno, 5417 - 2.0 andar - Cruzeiro
Cep: 307110-100 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 4501-3649

Email: manoel@mbernardes.com.br
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GERMANY
Federal Republic of Germany
Honorary Consul: Victor Sterzik

Avenida Protdsio de Oliveira Penna, 366 -101.0 andar - Bairro Buritis

Cep: 30575-360 - Belo Horizonte - MG
Phone / fax: (31) 3213-1568
Email: belo-horizonte@hk-diplo.de

Georg Johannes Kampik

Rua Professor Baeta Viana 162 - Itapod
Cep: 31710-220 - Belo Horizonte - MG
Phone / fax: (31) 3213-1566

Email: toscana.hans@gmail.com

GUATEMALA

Republic of Guatemala

Honorary Consul: Marcos Leal Vallias
Alameda dos Jacarandds, 1145 - Sdo Luiz
Cep: 31275-060 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3311-4997 - fax: (31) 3491-4961
Email: marcos@cctbg.org

Vice Honorary Consul: Ramaya Vallias
Alameda dos Jacarandds, 1145 - Sdo Luiz
Cep: 31275-060 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3311-4997 - fax: (31) 3491-4961
Email: ramaya@cctbg.org

HONDURAS

Republic of Honduras

Honorary Consul: Héctor Nery Pineda Mendoza
Au. do Contorno, 4747 - 12.°2 andar - Serra

Cep: 307110-090 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3280-1800 - fax: (31) 3280-1802
Email: hectorpineda@imol.com.br

HUNGARY

Republic of Hungary

Honorary Consul: Agnes Gabriela dos Mares Guia Farkasuvolgyi
Rua Tenente Anastdcio de Moura, 676 - Santa Efigénia

Cep: 30240-390 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3465-0101

Email: agnes.farkasvolgy@gmail.com
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INDIA

Republic of India

Honorary Consul: Elson de Barros Gomes Junior
*Consular Director - AMCC-MG

Rua Paraiba, 523 - Funciondrios

Cep: 30130-140 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3264-5444 - fax: (31) 3055-3836
Email: elson@indiaconsulatemg.org

Leonardo Ananda Gomes

*Consul Aduisor

Rua Paraiba, 523 - Funciondrios

Cep: 30130-140 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3264-5444 - fax: (31) 3055-3836

INDONESIA

Republic of Indonesia

Honorary Consul: Carlos Anisio Rocha Figueiredo
Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3279-4473

Email: claudia.lima@uale.com

ISRAEL

State of Israel

Honorary Consul: Siluio Musman

Rua Padre Rolim, 375 - Santa Efigénia

Cep: 30130-090 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 9970-6691

Email: consuladoisraelminasgerais@gmail.com

ITALY

Italian Republic

Consul General: Maria Pia Calisti

Rua dos Inconfidentes, 600 - Funciondrios
Cep: 30140-120 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3524-1000 - fax: (31) 3524-1010
Email: segreteria.belohorizonte@esteri.it

JAPAN

Japan

Honorary Consul General: Wilson Nélio Brumer
Rua Paraiba, 1352 - sala 1401 - Funciondrios
Cep: 30130-141 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3657-4811 - (31) 3657-4813

Email: consuladohonorario.japaobh@gmail.com



I LUXEMBOURG
— Grand Duchy of Luxembéurg _
Honorary Consul General: Francois Moyen
Rua dos Guajajaras 40 - 10.0 andar - sala 03 - Centro
Cep: 30180-100 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3226-5374
Email: fmoyen32@gmail.com

Consular Representative - AMCC-MG: Norbert Reinesch
Rua Espirito Santo, 1634 — apto 1101 - Lourdes

Cep: 30160-031 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3222-5772

E-mail:

E MALAYSIA
=—— Malaysia
Honorary Consul: Osvaldo Luiz de Oliveira Barros
Avenida Prudente de Morais, 621 - conj. 701 - Cidade Jardim
Cep: 30350-143 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3284-7627 - fax: (31) 2512-1607
Email: consuladodamalasia@gmail.com

MEXICO
l@:l United Mexican States

Alfred Augustus Parish

*Consular Vice-President - AMCC-MG

Rua Marqués de Maricd, 377 - Santo Antdnio
Cep: 30350-070 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3342-1510 - fax: (31) 3297-3066
Email: alfred@corpoconsular.com.br

Augusto Omar William Parish
*Consul Dean - AMCC-MG

Rua Curitiba, 778 - sala 708 - Centro
Cep: 30170-120 - Belo Horizonte - MG
Phone / fax: (31) 3297-3066

MOROCCO
Kingdom of Morocco

Honorary Consul: José Alcino Bicalho

Rua Marqués de Maricd, 377 - Santo Antdnio
Cep: 30350-070 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3342-1510

Email: zalcino@gmail.com

Alfred A. Parish Junior

*Consular Director - AMCC-MG

Rua Marqués de Maricd, 377 - Santo Antdnio
Cep: 30350-070 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3342-1510

Email: alfredjr@corpoconsular.com.br



BN NETHERLANDS
Kingdom of the Netherlands

- Honorary Consul: Monique Tikranohi Looman
Rua Sergipe, 1167 — sala 1102 - Funciondrios
Cep: 30130-171 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3221-7377 - fax: (31) 3227-5275
Email: contato@consuladoholandabh.com.br

Consular Representative - AMCC-MG: Sylvuia Looman
Rua Sergipe, 1167 - sala 1102 - Funciondrios

Cep: 30130-171 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3221-7377 - fax: (31) 3227-5275

PARAGUAY

Republic of Paraguay

Honorary Consul: Marcos Pereira Cardoso
*Consular Director - AMCC-MG

Rua Guandaus, 60 - apto 102 - Santa Lucia
Cep: 30350-640 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3344-6349 / (31) 9990-3877 / (31) 7116-0101
Emalil: marcospereiracardoso@gmail.com

POLAND

- Republic of Poland
Honorary Consul: Sérgio Pitchon

*Consular Representative - AMCC-MG

Avenida do Contorno, 6594 - 7.0 andar - Edificio Amadeus

Cep: 30.110-044 - Belo Horizonte - MG
Phone / fax: (31) 3555-3329
Email: sergio.pitchon@poloniamg.com.br

PORTUGAL
@ Portuguese Republic

Consular Representative - AMCC-MG: Otacilio Ferreira Cristo

Avu. Aluares Cabral, 397 - sala 1904 - Centro
Cep. 30.170-000 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3273-9797

Email: otacilio@uai.com.br

ROMANIA

I I Romania
Honorary Consul: Ricardo Emilio Costin
Av. Bardo Homem de Melo, 4350 - Estoril
Cep: 30.450-250 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3298-2200

Email: ricardo.costin@bul.com.br

SPAIN

Kingdom of Spain

Honorary Consul: Claudio Aluvarez Lourenco
Au. Olegdrio Maciel, 454 - sala 01

Cep: 30180.110 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3213-0763

Email: claalvarez@ig.com.br

&
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SYRIA

Syrian Arab Republic

Honorary Consul: Lycio Cadar

Rua Santa Rita Durdao, 1030 - Savassi
Cep: 30.140-111 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3261-1015 - fax: (31) 3261-6934
Email: consuladodasiria@uol.com.br

SWITZERLAND

Swiss Confederation

Consul in Belo Horizonte: Open

Consular Representative - AMCC-MG: Nikolaus Boller
Rua Tome de Souza, 350 - apto. 901 - Funciondrios
Cep: 30.140-130 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3225-1461

TRINIDAD AND TOBAGO

Republic of Trinidad and Tobago

Honorary Consul: Francisco Antéonio Pontello
* Consular Vice-President - AMCC-MG

Rua Curral Del Rey, 581 - Padre Eustdquio
Cep: 30720-220 - Belo Horizonte - MG
Phone: (31) 3411-4970 - fax: (31)3413-5350
Email: franciscopontello@thermcom.com.br

TURKEY

Republic of Turkey

Honorary Consul: Manoel Ferreira Guimaraes Neto
*Consular President - AMCC-MG

Rua Alvarenga Peixoto, 295 - 3.2 andar - Lourdes
Cep: 30.180-120 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 2122-6700 - fax (31) 2122-67071

Email: mfgn@sgcomex.com.br

UNITED KINGDOM

United Kingdom of Great Britain and Nothern Ireland

Honorary Consul: José Antonio de Sousa Neto

Phone: (31) 3504-6603 (11) 3094-2700 (Consular)

Email: jose.desousaneto-hon@fconet.fco.gou.uk / hc.belohorizonte@fco.
gou.uk (Consular)

Consular Representative - AMCC-MG: Roger Arthur Gough
Rua Cldudio Manoel, 26 - Funciondrios

Cep: 30140-100 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3225-0950

Email: roger.arthur.gough@terra.com.br

URUGUAY

Oriental Republic of Uruguay

Honorary Consul

Au. do Contorno, 6777 — conj. 1301 - Santo Antdnio
Cep: 307110-110 - Belo Horizonte - MG

Phone: (31) 3296-7527

Email: conurubelo@terra.com.br



Embassies in Brazil

ALGERIA
Address: SHIS, QI 9 ¢j 13, ¢/1, Brasilia DF - Cep: 70472-900
Phone: (061) 3248-4039

ANGOLA
Address: SHIS, QI 9 ¢j 16, ¢/23, Brasilia DF - Cep: 70482-900
Phone: (061) 3248-3362

ARGENTINA
Address: QL 2, cj 1, ¢/19, Brasilia DF - Cep: 70442-900
Phone: (061) 3248-7000

AUSTRALIA
Address: SHIS, QI 9 ¢j 16, ¢/1, Brasilia DF - Cep:70469-900
Phone: (061) 3248-5569

Y
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AUSTRIA
Address: SES, lote 40, Brasilia DF - Cep: 70426-900
Phone: (061) 3243-3111

BANGLADESH
Address: SHIS, QL 10 ¢j.1 ¢/17, Brasilia DF - Cep: 70468-900
Phone: (061) 3248-4830

BELGIUM
Address: SES, lote 32, Brasilia DF - Cep: 70422-900
Phone: (061) 3243-1133

BOLIVIA
Address: SHIS, QL 20 ¢j 5, ¢/17, Brasilia DF - Cep: 70470-900
Phone: (061) 3366-1616

BULGARIA
Address: SEN, Au. das Nacodes lote 8, Brasilia DF - Cep: 70432-900
Phone: (061) 3223-6193

CAMEROON
Address: SHIS, QL 6 ¢j 5, ¢/1 - Brasilia DF - Cep: 71600-900
Phone: (061) 3248-0443

CANADA
Address: SES, Au. das Nacodes lote 16, Brasilia DF - Cep: 70410-900
Phone: (061) 3233-1615

]
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CHILE
Address: SES, Au. das Nacdes lote 11, Brasilia DF - Cep: 70407-900
Phone: (061) 3226-5545

CHINA
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 51, Brasilia DF - Cep: 70443-900
Phone: (061) 3244-8695



COLOMBIA
- Address: SES, Au. das Nacodes lote 10, Brasilia DF - Cep: 70444-900
Phone: (061) 3226-8997

CONGO, DEMOCRATIC REPUBLIC OF
Address: SHIS, QL 9 ¢j.8 ¢/20, Brasilia DF - Cep: 70439-900
Phone: (061) 3248-3348

COTE d'IVOIRE

Address: SEN, Au. das Nacodes lote 9, Brasilia DF - Cep: 70473-900
Phone: (061) 3321-4656

I

COSTA RICA
BN £ ddress: SHIS, QI 15, ¢j 3 ¢/1, Brasilia DF - Cep: 70445-900
Phone: (061) 3224-8902

CUBA
Address: SHIS, QL 5 ¢j. 18, ¢/1, Brasilia DF - Cep: 71600-900
Phone: (061) 3248-4710

I B DPENMARK

N Address: SES, Au. das Nacdes lote 26, Brasilia DF - Cep: 70416-900
Phone: (061) 3242-8188

] DOMINICAN REPUBLIC
Address: SHIS, QI 17 ¢j.3 ¢/13, Brasilia DF - Cep: 70446-900
Phone: (061) 3248-1405

ECUADOR
‘ Address: SHIS, QL 11 ¢j. 9, ¢/24, Brasilia DF - Cep: 70440-900
Phone: (061) 3248-5560

EGYPT
Address: SEN, Au. das Nacodes lote 12, Brasilia DF - Cep: 70435-900
Phone: (061) 3225-8517/8342

EL SALVADOR

Address: SHIS, QI 5 bl F, sl 110, Centro Comercial, Gilberto Salomdo, Brasilia
DF - Cep: 70447-900

Phone: (061) 3248-3788

FINLAND
Address: SES, Au. das Nacdes lote 27, Brasilia DF - Cep: 70417-900
Phone: (061) 3242-8555

T HILE

FRANCE
Address: SES, Au. das Nacodes lote 4, Brasilia DF - Cep: 70404-900
Phone: (061) 3321-5354

GABON
Address: SHIS, QI 7 ¢j 10, ¢/1, Brasilia DF - Cep: 70474-900
Phone: (061) 3248-3536



GERMANY
Address: SES, Au. das Nacgodes, lote 25, Brasilia DF - Cep: 70415-900
Phone: (061) 3244-7079

GHANA
Address: SHIS, QL 10 ¢j. 8, ¢/2, Brasilia DF - Cep: 70460-900
Phone: (061) 3248-6047

GREECE
Address: SHIS, QL 4 ¢j. 1¢/18, Brasilia DF - Cep: 70461-900
Phone: (061) 3248-1127

i

GUATEMALA
Address: SHIS, QL 8 ¢j. 5 ¢/1, Brasilia DF - Cep: 70460-900
Phone: (061) 3248-3318

1]
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GUYANA

Address: SAS, quadras, bl N, Ed. Ordem dos Aduogados do Brasil , Brasilia
DF - 70438-900

Phone: (061) 3224-9229

HAITI
Address: SHIS, QI 7 ¢j17 ¢/119, Brasilia DF — Cep: 70465-900
Phone: (061) 3248-6860

mmmmm HONDURAS
Address: SBN, Ed. Eng. Paulo M Sampaio 13’ sl.13711/1315,
Brasilia DF — Cep: 70040-095
Phone: (061) 3223-2773

I
B HUNGARY

Address: SES, Au. das Nacgodes lote 19, Brasilia DF - Cep: 70413-900
BN b1\one: (061)3243-0854
=
I

INDIA
Address: SCS, Ed. Denasa, 13 andar, Brasilia DF - Cep: 70463-900
Phone: (061) 3226-1585

INDONESIA

Address: SES, Au. das Nacdes Unidas quadra 805 lote 20,
Brasilia DF - Cep: 70200-900

Phone: (061) 3243-0102

s [RAN
O Address: SES, Au. das Nacodes lote 31, Brasilia DF - Cep: 70421-900

Phone: (061) 3242-5733

B 'RAQ
*xik  Address: SES, Au. das Nacodes lote 64, Brasilia DF, Cep: 70430-900

Phone: (061) 3243-1804

Address: SES, Au. das Nacodes lote 38, Brasilia DF - Cep: 70424-900

I
T ISRAEL
Phone: (061) 3244-7675
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ITALY
Address: SES, Au. das Nacdes lote 30, Brasilia DF - Cep: 70420-900
Phone: (061) 3244-0044

JAPAN
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 39, Brasilia DF - Cep: 70425-900
Phone: (061) 3242-6866

JORDAN
Address: SHIS, QI 9 ¢j. 18, ¢/ 14 - Brasilia DF - Cep: 70483-900
Phone: (061) 3248-5407

KUWAIT
Address: SHIS, QL 5 chdacara 30, Brasilia DF - Cep: 70467-900
Phone: (061) 3248-1634

LEBANON

Address: SES, Au. das Nacdes lote 17, quadra 805, Brasilia DF
Cep: 70411-900

Phone: (061) 3242-4801

LYBIA
Address: SHIS, QI 15 chdcara 26, Brasilia DF - Cep: 70462-900
Phone: (061) 3248-6710

MALAYSIA
Address: SHIS, QL 5 chdacara 42, Brasilia DF - Cep: 70477-900
Phone: (061) 3248-5008

MEXICO
Address: SES, Au. das Nacodes lote 18, Brasilia DF - Cep: 70412-900
Phone: (061) 3244-1011

MOROCCO
Address: SHIS, QI 11 ¢j.5 ¢/13, Brasilia DF - Cep: 70455-900
Phone: (061) 3226-2288

NETHERLANDS
Address: SES, Au. das Nacdes quadra 801 lote 5, Brasilia DF — Cep: 70405-900
Phone: (061) 3321-4769

NICARAGUA

Address: SCS, Ed. Antdénio Vendéncio da Silva sl1301/1306,
Brasilia DF - Cep: 70395-900

Phone: (061) 3225-0283

NIGERIA
Address: SEN, Avu. das Nacdes Unidas lote 5, Brasilia DF - Cep: 70459-900
Phone: (061) 3226-1717

NORWAY
Address: SES, Au. das Nacodes lote 8, Brasilia DF - Cep: 70418-900
Phone: (061) 3243-8720



PANAMA
Address: SCS, Ed. JK 13’ s1132/133, Brasilia DF - Cep: 70306-900
Phone: (061) 3225-0895

"

PAKISTAN
Address: SCS, Ed. Central, 5’'and, Brasilia DF - Cep: 70304-900
Phone: (061) 3224-2922

|
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PARAGUAY
Address: SES, Avu. das Nacdes quadra 811 lote 42, Brasilia DF - Cep: 70427-900
Phone: (061) 3242-3732

PERU
Address: SES, Au. das Nacodes lote 42, Brasilia DF - Cep: 70428-900
Phone: (061) 3242-9435

PHILIPPINES
Address: SEN, Avu. das Nacdes lote 1, Brasilia DF - Cep: 70431-900
Phone: (061) 3223-5153

POLAND
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 33, Brasilia DF - Cep: 70423-900
Phone: (061) 3242-9273

PORTUGAL
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 2, Brasilia DF - Cep: 70402-900
Phone: (061) 3321-3434

ROMANIA
Address: SEN, Au. das Nacodes lote 6, Brasilia DF - Cep: 70456-900
Phone: (061) 3226-0746

RUSSIAN FEDERATION
Address: SES, Au. das Nacgodes, lote A, Brasilia DF - Cep: 70476-900
Phone: (061) 3223-4094

B

SAUDI ARABIA
Address: SHIS, QL 10 ¢j 9, ¢/20, Brasilia DF - Cep: 70471-900
Phone: (061) 3248-3525

SENEGAL
Address: SEN, Au. das Nacodes lote 18, Brasilia DF - Cep: 70437-900
Phone: (061) 3226-4405

s SERBIA AND MONTENEGRO
s Address: SES, Au. das Nacgodes lote 15, Brasilia DF - Cep: 70409-900
Phone: (061) 3223-7412

R U SOUTH AFRICA
" Address: SES, Au. das Nacodes lote 6, Brasilia DF - Cep:70407-900
Phone: (061) 3223-4873

4y | SOUTH KOREA
. Address: SES, Au. das Nacdes lote 14, Brasilia DF - Cep: 70436-900
Phone: (061) 3223-3466




SPAIN
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 44, Brasilia DF - Cep: 70429-900
Phone: (061) 3224-2121

SURINAME
Address: SCS, quadra 2, lotes 20/21, Ed. OK, 2'and, Brasilia DF - Cep: 70457-900
Phone: (061) 3321-4154

SWEDEN
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 29, Brasilia DF - Cep: 70419-900
Phone: (061) 3243-1444

SWITZERLAND
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 41, Brasilia DF - Cep: 70448-900
Phone: (061) 3244-5500

SYRIA
Address: SEN, Avu. das Nacodes lote 11, Brasilia DF - Cep: 70434-900
Phone: (061) 3226-1260

THAILAND
Address: SEN, Au. das Nacodes lote 10, Brasilia DF - Cep: 70433-900
Phone: (061) 3224-6943

TOGO
Address: SHIS, QL 11 ¢j.9 ¢/10, Brasilia DF - Cep: 0259-900
Phone: (061) 3248-4752

TRINIDAD AND TOBAGO
Address: SHIS, QL 8 ¢j.4 ¢/5, Brasilia DF - Cep: 70453-900
Phone: (061) 3248-1922

TURKEY
Address: SES, Au. das Nacgdes lote 23, Brasilia DF - Cep: 70452-900
Phone: (061) 3242-1850

>~ UNITED KINGDOM
= Address: SES, quadra 801, ¢j k lote 8, Brasilia DF - Cep: 70408-900
Phone: (061) 3225-2710

UNITED STATES OF AMERICA
Address: SES, Au. das Nacodes lote 3 quadra 80, Brasilia DF - Cep: 70403-900
Phone: (061) 3321-7272

S = URUGUAY
— Address: SES, Au. das Nacoes lote 14, Brasilia DF — Cep: 70450-900
Phone: (061) 3224-2415
x4

VATICAN
Address: SES, Au. das Nacodes lote 1, guadra 801, Brasilia DF - Cep: 70401-900
Phone: (061) 3223-0794

VENEZUELA
Address: SES, Au. das Nacoes quadra 803 lote 13, Brasilia DF — Cep: 70451-900
Phone: (061) 3223-9325 @



Ministry of External Relations
Immigration Division

Entrance Visas in Brazil
(Updated on May, 16, 2013)

Caption

Padip — Holders of diplomatic passports

Pasof — Holders of official or service passports

Vitem II — Business Visa, for holders of ordinary passports

Vitur — Tourism Visa, for holders of ordinary passports

(90) — First entry within 90 days — This requirement is valid for all types of visa — Law no.
12.134/2009

# — Entrance allowed by presenting Civil Identity Card

@ - Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days, for officials not accredited in Brazil.
For accredited officials, visa exemption for the period of their mission. Family members up to 16 years
old are visa exempt. Family members more than 16 years old, including husband or wife, visa for a
period not exceeding 2 years.

* - Maximum stay of 90 days every 180 days

1. Visa required.

7. Visa Exemption, for a period not exceeding sixty (60) days.

8. Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days.

9. Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days, for officials not accredited in Brazil. For
accredited officials, Visa for the period of the mission.

9. Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days, for officials not accredited in Brazil. For
accredited officials, Visa for the period of the mission.

10. Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days, for officials not accredited in Brazil. For
accredited officials, Visa Exemption to enter into Brazilian territory. The accredited officials must request
to the Ministry of External Relations of Brazil for a Visa for the period of their mission no later than
thirty (30) days after their first entry in Brazilian territory.

11. Visa Exemption, for a period not exceeding thirty (30) days, for officials not accredited in Brazil. For
accredited officials, Visa Exemption for the period of their mission.

12. Visa Exemption, for a period not exceeding ninety (90) days, for officials not accredited in Brazil.
For accredited officials, Visa Exemption for the period of their mission.

13. Visa Exemption, for a period not exceeding one hundred and eighty (180) days, for officials not
accredited in Brazil. For accredited officials, Visa Exemption for the period of their mission.

14. Visa Exemption, for a period not exceeding fourteen (14) days, for officials not accredited in Brazil.
For accredited officials, Visa Exemption for the period of their mission.

15. Visa exemption, for an indefinite period of time, for accredited and non-accredited officials.

16. Brazil does not maintain diplomatic relations. Visas issued on “laissez-passer” for a period not
exceeding ninety (90) days. (No issuance of Diplomatic or Official Visas)

Legal Basis : - Law n.° 6.815, from August,19" 1980.
- Decree n.° 86.175, from December, 10" 1981.
- Normative Resolutions from the National Immigration Council (“CNIg”).



Entrance Visas in Brazil

Country PADIP PASOF VITUR VITEM II
(Tourism) (Business)
Afghanistan 1 1 1 1
Albania 12 12 1 1
Algeria 12 12 1 1
Andorra 1 1 8 1
Angola (90) 12 12 1 1
Antigua and Barbuda 12 12 1 1
Argentina 15 12 #8 #8
Armenia 12 12 1 1
Australia 1 1 1 1
Austria 12 12 8* 8*
Azerbaijan 12 12 1 1
Bahamas, The 12 12 8 1
Bahrain (90) 1 1 1 1
Bangladesh 1 1 1 1
Barbados 12 12 8 1
Belarus 12 12 1 1
Belgium 12 12 8* 8*
Belize 12 12 1 1
Benin 12 12 1 1
Bhutan 1 1 1 1
Bolivia 9 9 #8 #8
Bosnia and Herzegovina 12 12 8 8
Botswana 11 11 1 1
Brunei 1 1 1 1
Bulgaria 9 9 8* 8*
Burkina Faso 12 12 1 1
Burundi 12 12 1 1
Cambodia (90) 11 11 1 1
Cameroon 12 12 1 1
Canada 1 1 1 1
Cape Verde (90) 12 12 1 1
Central African Republic 1 1 1 1
Chad 1 1 1 1
Chile 12 12 #8 #8
China (90) 11 11 1 1
Colombia 15 12 #8 #8
Comoros 1 1 1 1
Congo, Democratic 1 1 1 1
Republic of the
Congo, Republic of the 12 12 1 1
Cook Islands 1 1 1 1
Costa Rica 12 12 8 8
Cote d'lvoire 12 12 1 1
Croatia 12 12 8 8
Cuba (90) 13 1 1 1
Cyprus 9 9 8* 8*
Czech Republic 12 12 8* 8*
Denmark 12 12 8* 8*
Djibouti 1 1 1 1




Entrance Visas in Brazil

Country PADIP PASOF VITUR VITEM II
(Tourism) (Business)

Dominica 12 12 1 1
Dominican Republic 12 12 1 1
Ecuador 15 12 #8 #8
Egypt 9 9 1 1
El Salvador 9 9 8 8
Equatorial Guinea (90) 1 1 1 1
Eritrea 1 1 1 1
Estonia 9 9 8* 8*
Ethiopia 1 1 1 1
Fiji 1 1 1 1
Finland 12 12 8* 8*
France 9 9 8* 8
Gabon (90) 12 12 1 1
Gambia, The 1 1 1 1
Georgia 12 12 1 1
Germany 12 12 8* 8*
Ghana (90) 12 12 1 1
Greece (90) 12 12 8* 8*
Grenada 12 12 1 1
Guatemala 9 9 8 1
Guinea 1 1 1 1
Guinea-Bissau 12 12 1 1
Guyana 11 11 8 1
Haiti 12 12 1 1
Honduras (90) 12 12 8 8
Hong Kong - - 8 8
Hungary 12 12 8* 8*
Iceland 9 9 8 8
India 9 9 1 1
Indonesia (90) 14 14 1 1
Iran 1 1 1 1
Iraq 1 1 1 1
Ireland 15 15 8 8
Israel 15 12 8 8
Italy 12 12 8* 8*
Jamaica 12 12 1 1
Japan (90) 1 1 1 1
Jordan (90) 11 11 1 1
Kazakhstan (90) 12 12 1 1
Kenya 12 12 1 1
Kiribati 1 1 1 1
Korea, North 1 1 1 1
Korea, South (90) 12 12 8 8
Kosovo 16 16 16 16
Kuwait (90) 1 1 1 1
Kyrgyzstan 1 1 1 1
Laos (90) 12 12 1 1
Latvia 9 9 8* 8*




Entrance Visas in Brazil

Country PADIP PASOF VITUR VITEM II
(Tourism) (Business)
Lebanon 1 1 1 1
Lesotho 1 1 1 1
Liberia 1 1 1 1
Libya (90) 1 1 1 1
Liechtenstein 1 1 8 1
Lithuania 12 12 8* 8*
Luxembourg 12 12 8* 8*
Macau - — 8 8
Macedonia 1 1 1 1
Madagascar 1 1 1 1
Malawi 1 1 1 1
Malaysia 12 12 8 1
Maldives 1 1 1 1
Mali 12 12 1 1
Malta 9 9 8* 8*
Mariana Islands 1 1 1 1
Marshall Islands 1 1 1 1
Mauritania 1 1 1 1
Mauritius 1 1 1 1
Mexico 12 12 8 8
Micronesia, Federated 1 1 1 1
States of
Moldova 12 12 1 1
Monaco 1 1 8 8
Mongolia 12 12 1 1
Montenegro 1 1 1 1
Morocco 12 12 8 8
Mozambique 12 12 1 1
Myanmar (90) 1 1 1 1
Namibia 12 12 8 1
Nauru 1 1 1 1
Nepal 12 12 1 1
Netherlands 9 9 8* 8*
New Zealand 1 1 8 8
Nicaragua 12 12 1 1
Niger 1 1 1 1
Nigeria (90) 10 10 1 1
Norway 12 12 8 8
Oman (90) 1 1 1 1
Palau 1 1 1 1
Palestinian Authority 1 1 1 1
Panama 12 12 8 1
Papua New Guinea 1 1 1 1
Pakistan (90) 9 1 1 1
Paraguay (90) 15 12 #8 #8
Peru 15 13 #8 #8
Philippines (90) 13 13 8 8
Poland 12 12 8 8




Entrance Visas in Brazil

Country PADIP PASOF VITUR VITEM II
(Tourism) (Business)
Portugal (90) 12 12 8 8
Qatar (90) 12 12 1 1
Romania 12 12 8* 8*
Russia 12 12 8 8
Rwanda 1 1 1 1
Saint Kitts and Nevis 1 1 1 1
Saint Lucia 12 12 1 1
Saint Vllncent and the 12 12 1 ’
Grenadines
Samoa 1 1 1 1
San Marino 15 15 8 8
Sao Tome and Principe (90) 12 12 1 1
Saudi Arabia (90) 1 1 1 1
Senegal 12 12 1 1
Serbia 12 12 1 1
Seychelles 12 12 1 1
Sierra Leone 1 1 1 1
Singapore 1 1 1 1
Slovakia 12 12 8* 8*
Slovenia 12 12 8* 8*
Solomon Islands 1 1 1 1
Somalia 1 1 1 1
South Africa 9 9 8 8
South Sudan 1 1 1 1
I\\Q.;/loverelgn Military Order of 15 15 8 8
alta
Spain 12 12 8* 8*
Sri Lanka 12@ 12@ 1 1
Sudan 11 11 1 1
Suriname 9 9 8 8
Swaziland 1 1 1 1
Sweden 12 12 8* 8*
Switzerland (90) 15 15 8 8
Syria (90) 1 1 1 1
Taiwan (90) 16 16 16 16
Tajikistan 1 1 1 1
Tanzania 12 12 1 1
Thailand (90) 12 12 8 8
Timor-Leste 1 1 1 1
Togo 1 1 1 1
Tonga 1 1 1 1
Trinidad and Tobago 12 12 8 8
Tunisia (90) 15 13 8 8
Turkey 12 12 8 8
Turkmenistan 1 1 1 1
Tuvalu 1 1 1 1
Uganda 1 1 1 1
Ukraine 12 12 8 8




Entrance Visas in Brazil

Country PADIP PASOF VITUR VITEM II
(Tourism) (Business)

United Arab Emirates 1 1 1 1
United Kingdom 15 15 8 8
United States 1 1 1 1
Uruguay 15 12 #8 #8
Uzbekistan 12 1 1 1
Vanuatu 1 1 1 1
Vatican City 15 15 8 8
Venezuela 12 9 #7 #7
Vietnam 12 12 1 1
Yemen 1 1 1 1
Zambia 12 12 1 1
Zimbabwe 1 1 1 1




Travel Arrangements




For information on hotels, flights, tours and other arrangements contact the official
tourist agency, Master Turismo.

Contact name : Lucas Conduru Davis

Title: Manager Master Receptivo

Organization: Master Turismo

Address: Avenida Afonso Pena, 981, 3.0 Andar, 30130-002, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 31 3505-3672

Fax: +55 313505-2677

Email: lucas.davis@masterreceptivo.com.br

The main international airports in Brazil are in SGo Paulo (Guarulhos International
Alrport) and Rio de Janeiro (Galedo International Airport), where participants may
make flight connections to Belo Horizonte (Tancredo Neuves Internacional Airport).
Flying time from Sao Paulo or Rio de Janeiro to Belo Horizonte is around one hour.

Delegates are advised to make their flight reseruations as soon as possible since
meetings have been programmed for a period when flights to and from Brazil can
be very full. There are direct flights from Lisbon, Miamiand Panama to the Tancredo
Neves International Airport in Belo Horizonte, which are operated by American
Airlines and TAM Airlines, TAP and Copa Airlines. As from July 2013, Aerolineas
Argentinas will be operating a direct flight from Belo Horizonte to Buenos Aires. In
addition to international destinations, the Minas Gerais capital is connected to all
the other capitals in the country as well as various other cities.

Tancredo Neves International Airport is 38 kilometres north of Belo Horizonte,
around 45 minutes from the centre of the capital and 1 hour and 15 minutes from
the Conference Centre.

Flight reservations can be made by Master Turismo either through direct contact or
online at www50ico.com.br. There are special rates and conditions for groups and
for reservations made in advance.

Transport

Airport - Hotels

There will be special transport arrangements for ICO Delegates at the airport,
taking them from the airport to their chosen hotels on arrival and from the hotel to
the airport on departure. To use this transport Delegates must specify dates, times of
arrival / departure and flight numbers, by completing the transport request online at
www.50.ico.com.br. Or, if they don’t have access to the Internet, by completing the
form contained in the Convocation for the meetings (document ED-2153, Annex Il (C)).

Conditions

Delegates must notify the Master Turismo agency of their flight times 72 hours in
advuance of their arrival to ensure the special arrangements. If they fail to prouide
this information their transport will be subject to availability.

Hotels - Conference Centre and Events

Event organizers will provide mini buses to take Delegates from their hotels to
Expominas Conference Centre and from the Centre back to their hotels. Delegates
should note dates and times on the notice boards placed at individual hotel
receptions.



Accomodation

Information on hotel and flight reseruations is available online at www.50ico.com.
br. It is recommended that Delegates make their travel and hotel arrangements
as soon as possible in view of the large number of participants expected for the
commemoration of the ICO 50th anniversary meetings. Reservations may also be
made by telephone through Master Turismo, phone numbers: +55 31 3505-3671 or
+55 31 3505-3673.

Information on travel arrangements and hotel reservations
Contact name 01: Estevao Amaral

Master Turismo

Phone: + 55 31 3505-3671

Email: estevaoc.amaral@masterreceptivo.com.br

Contact name 02: Norma Queiroz

Master Turismo

Phone: + 55 313505-3673

Emalil: norma.queiroz@masterreceptivo.com.br

Official hotel chain for the event: Accor Hotels
The agreed rates indicated below are available only until 24 July 2013. We suggest

that Delegates make their reseruations as soon as possible since the meetings will
be held during the peak season in Belo Horizonte

ACCOIR



WISldallfsl Mercure Lourdes - 4 stars

Accor hotels

Total number of rooms: 150

Address: Avenida do Contorno 7315, Lourdes, 30110-047, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 31 3298-4100

Fax: +55 31 3298-4105
Website:http:/Zwww.mercure.com/pt-br/hotel-3575-mercure-belo-horizonte-
lourdes hotel/index.shtml

AGREED RATES - US$
Amount Single* Double*
51 Standard Room Twin us$234 uUs$273
19 Luxury Room Twin Us$243 us$284
23 Luxury Room Twin Us$243 us$284
57 Executive Suite Room Us$272 Us$312

* Breakfast included

Distance: Hotel Mercure Lourdes / Expominas - 5.9km
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Mercure Life Center - 4 stars
Accor hotels

Total number of rooms: 40

Address: Rua Cicero Ferreira 10, Serra, 30220-040, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 31 3280-3700

Fax: +55 313280-3735
Website:http:/www.mercure.com/pt-br/hotel-3050-mercure-belo-horizonte-
lifecenter-hotel/index.shtml

AGREED RATES - US$
Amount Single* Double* |Triple*
20 Standard Room Twin Us$183 Us$214 |[(US$448
20 Standard Room Us$183 UsS$214 |(US$448

* Breakfast included

Distance: Hotel Life Center / Expominas - 8.3km
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IBIS - Liberdade - 3 stars

Total number of rooms: 60

Address: Avenida Jodo Pinheiro 602, Lourdes, 30130-180, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 31 2111-1500

Fax: +55 31 2111-1505

Website: http:/wwuw.ibis.com/gb/hotel-5298-ibis-belo-horizonte-liberdade/index.
shtml

AGREED RATES - US$
Amount Single* Double*
60 Standard Room Us$141 Us$150

* Breakfast included

Distancia: Hotel / Expominas - 10,6 km
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IBIS Savassi- 3 stars

Total Number of rooms: 80

Address: Avenida Contorno 6180, Lourdes, 30110-042, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 313888-4300

Fax: +55 31 3888-4301

Website: http:/wwuw.accorhotels.com/gb/hotel-7021-ibis-bh-savassi/index.shtml

AGREED RATES - US$
Amount Single* Double*
80 Standard Room Us$141 USsS$150

* Breakfast included

Distancia: Hotel / Expominas - 6,4 km
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Vaccinations

Yellow fever vaccination is advisable for foreign nationals travelling to Brazil.
Up-to-date information on vaccinations can be obtained from the World Health
Organization at www.who.int and the Brazilian Consulate-General in London
http:/cglondres.itamaraty.gou.br/en-us/vaccinations.xml.

Hospitals in Belo Horizonte

Biocor

http:/www.biocor.com.br

Telephone: 3289-5000

Address: Alameda da Serraq, 217 - Vila da Serra

Hospital Belo Horizonte
http:/www.hospitalbelohorizonte.com.br

Telephone: 3449-7799

Address: Avenida Anténio Carlos, 1694 - Cachoeirinha

Hospital das Clinicas

http:/www.hc.ufmg.br

Telephone: (31) 3248-9300

Address: Avenida Professor Alfredo Balena, 110 - Santa Efigénia

Hospital Infantil Joao Paulo Il
http:/Zwww.fhemig.mg.gou.br

Telephone: (31) 3239-9000 / (31) 3239-9018

Address: Alameda Ezequiel Dias, 345 - Santa Efigénia

Hospital Joao XXIlII

http:/www.fhemig.mg.gou.br

Telephone: (31) 3239-9200

Address: Avenida Professor Alfredo Balena, 400 - Santa Efigénia

Hospital Life Center

http:/Z7wwuw.lifec.com.br

Telephone: (31) 3280-4000

Address: Rua Professor Estéudo Pinto, 33 - Serra

Hospital Madre Tereza
http:/www.hospitalmadreteresa.com.br
Telephone: (31) 3339-8000

Address: Avenida Raja Gabaglia, 1002 - Gutierrez

Hospital Mater Dei
http:/www.materdei.com.br

Telephone: (31) 3339-9000

Address: Rua Goncalues Dias, 2700 - Lourdes

Hospital Ortopédico

http:/wwuw.ortopedicobh.com.br

Telephone:(31) 3289-1212

Address: Avenida Professor Otduio Coelho de Magalhdes, 111 - Mangabeiras






At events
On days when events are being held, lunch will be provided for Delegates in an
exclusive restaurant at Expominas. There will be a special menu available during
the week.

Traditional Minas Gerais cuisine

Minas Gerais is renowned internationally for its excellent cuisine. The region’s
typical dishes are part of Brazilian history. Corn and pork are among the typical
ingredients. Traditional regional delicacies include Minas cheese and pdo de queijo
(cheese bread) and main courses such as feijdo tropeiro (a bean and pork sausage
stew) angu (Brazilian polenta) and tutu a mineira, made with a cooked bean paste
mixed with cassava flour and garnished with boiled or fried eggs and fried linguica
(Minas pork sausage). Apart from quitandas, which are biscuits made of fine tapioca
flour, there are sequilhos (biscuits made of cornflour, butter and milk), roscas (ring-
shaped biscuits) the famous pdo de queijo (cheese bread) and desserts made from
laranja da terra (sweet orange), pumpkin and papaya. Typical of Minas Gerais
traditional cookery is the use of stoneware cooking pots.

We suggest that during their stay in Minas Gerais, Delegates should make sure
they try one of our delicacies:

Pdo de Queijo (Cheese bread)

Despite being called a ‘bread’, pdo de queijo does not have any biological or chemical
raising agent and is basically a bread roll made of manioc flour, eggs, salt, pork fat,
vegetable oil and cheese derivatives, kneaded into a smooth and malleable dough.
Brazilian companies manufacture and export frozen ‘cheese bread’ to Europe,
America, Japan, and other destinations.



Queijo Minas (Minas cheese)

Standard Minas cheese is a simply prepared and very versatile cheese, and is the
main ingredient in the famous pdo de queijo. It is one of Brazil's most popular and
highly-appreciated cheeses, extensively produced in Minas Gerais, particularly in
areas such as Sérro, Serra de Araxd and Canastra.

Feijao Tropeiro (Cattleman’'s bean and pork sausage stew)

Feijaotropeiroisadefinite mustonthe menuforvuisitorstotheregion’s cities. Cooked
with beans mixed with manioc or cassava flour, pork crackling, Minas pork sausage
(linguica), eggs, garlic, onions, and seasonings, this was a mainstay of cattlemen in
Brazil's colonial era.



Doce de Leite (Milk based caramel)

DocedeleiteisatraditionalBraziliandessert.Itisgenerally made by slowly simmering
milk and sugar until the mixture thickens but can also be made by boiling a tin of
condensed milk for several hours or for 40 to 60 minutes in a pressure cooker. It is
used to make sweets or other confections, such as cakes, biscuits or ice cream. In
some places, it is eaten as a spread for toast. Minas Gerais produces one of Brazil's
most highly-appreciated milk based sweets, exporting the product to various
countries in the world.

Cachaca and Caipirinha

It was in Minas Gerais that cachaca (a sugarcane spirit) found its greatest fame.
In Minas Gerais, we find some truly outstanding traditional cachacas, the most
famous and internationally recognized make being the ‘Havana’, from Salinas (in
the northern part of the State). Some producers in Minas say that the secret is in
the way the sugar cane is harvested and milled and in the completely handcrafted
process using copper still.

Caipirinha is one of Brazil's best known drinks internationally. It is made with
cachaca, Persian or any other lime, with the skin left on, sugar and ice. In Brazil, and
especially in Minas Geralis, it is served in most bars and restaurants.
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Domingo, 8

All day
All day
17:00
Monday 9
08:00 - 09:00
08:00 - 09:00
09:00 - 11:00
11:00 -13:00
13:00 - 14:30
14:30 - 16:30
16:30 - 18:00
18:30 - 20:00
Tuesday 10

08:30 - 09:00

09:00 -13:00
13:00 - 14:30
14:30 - 17:30
20:00 - 21:30
Wednesday 11 ‘
09:30 -13:00
09:30 - 11:30
13:00 - 14:30
14:30 -17:30
19:00 - 21:00
20:00 - 22:00
Thursday
09:00 -10:30
10:30 - 13:00
13:00 - 14:00
13:00 - 14:30
14:30 - 17:00
19:00 - 21:00
Friday 13
All day

Setembro

Arrival in Belo Horizonte

Registration

Café colonial with
Gouerno Antonio Anastasia

September

Registration

Briefing meeting

Official opening

Council Session

Lunch break

Promotion and Market
Development Committee

Coordination meetings

Welcome cocktail

reception
September

Briefing meeting

3rd Consultative Forum

Lunch break

3rd Consultative Forum

Cultural event

September
PSCB

Finance and

Administration Committee

Lunch break

Projects Committee

Optional gastronomic visit

Cocktail
September

Core Group

Council

Press Conference

Lunch break

Council

50th anniversary banquet

September

Technical visit

REUNIOES DA oIC
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9 a 13 de setembro de 2013
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The destination of the technical visit is the “Fazenda Samambaia”, a coffee farm in
Santo Anténio do Amparo, in the southern part of Minas. The visit is free subject to
previous registration and will be open to 80 participants. Prouision for transport
and meals is included in the visit. The travel time from Belo Horizonte to Santo
Anténio do Amparo is around 2 hours.
Distance from Belo Horizonte: 190 km

About the “Cambraia Café” company

Consistency and quality

The Cambraia family has been growing high quality coffee for more than 100 years,
supplying the specialist international market and exporting its products to North
America, Europe, Asiaand Oceania. The key to Cambraia’s success lies inits expertise
in preparing excellent blends, consistent in their quality and quantity.

Tradition and technology

Aswellasits tradition in growing and preparing coffee, the family has its own farms
and roasting plant in Santo Anténio do Amparo, southern Minas Gerais. Care in
producing our coffees begins with the choice of beans and extends to the packaging
of the processed product. The production line allows for processing both special
micro-lots and large lots, using advanced technology to obtain a final product of a
high standard and quality.



Cambraia Cafés are roasted and packaged in the company’s own premises, using
the ‘Fresco System' This technology permits immediate packaging and includes a
degassing valve and introduction of nitrogen. This is done to reduce the oxygen
level in the package to below 1%, almost completely preventing oxidation of the
coffee and preseruing its aroma and freshness.

Cooperativism, sustainability and certification

Cambraia Cafés also has a partnership with a coffee-growing cooperative -
Sancoffee - comprising 20 farms, all located in the same micro area at an average
altitude of 1,100 metres, ideal for growing quality coffee. Focussing on sustainability,
Cambraia’s products are fully certified from the farm to the processing plant. They
are among the main products with BSCA, UTZ, Rainforest Alliance, Fairtrade and
BSC organic certified seals.

With a specialty product, the company has complete control over the entire process
and is able to ensure production with no loss of quality. Cambraia offers the market
exclusive and consistent coffees, transported direct from its farms and roasting
plant until it reaches the consumer’s cup.




Tourist Attractions




Minas Gerais has a wide range of tourist options, internationally recognized for
their beauty and infrastructure. The State capital, Belo Horizonte, has various
attractions to offer the tourist. Through the official tourist agency Master Turismo,
special tours will be available throughout the State and particularly in city of Belo
Horizonte.

Contact Master Turismo

Name: Lucas Conduru Davis

Title: Manager Master Receptivo

Organization: Master Turismo

Address: Avenida Afonso Pena, 981, 3.0 andar, 30130-002, Belo Horizonte, Brazil
Telephone: +55 31 3505-3672

Fax: +55 313505-2677

Email: lucas.davis@masterreceptivo.com.br

City Tour in Belo Horizonte

Suggested times of departure: 09:00 and 14:00

Duration: 4 hours

Visits included: Church of Saint Francis of Assisi and Central Market

Stopping at: Mineirdo stadium, Praca da Liberdade (Liberty Square) and Praca do
Papa (Pope’s Square)

Panoramic visits: Rua do Amendoim, Casa do Baile (Dance Centre), Pampulha Art
Museum, Boa Viagem cathedral, Paldcio das Artes (Palace of the Arts) and Praca da
Estacdo (Railway Station Square)

Optional: Lunch at Dona Lucinha restaurant

Attractions in Belo Horizonte

Praca da Estacdo (Railway Station Square)

Rul Barbosa Square, known as ‘Railway Station Square’, is currently one of the city’s
main public spaces for holding shows and events. It is the location for one of the
country’s biggest June fairs, the Arraial de Beld. But its story begins with the origin of
the city. The name referred to the railway station, the destination for trains bringing
materials for building the new capital of Minas Gerais. Nowadays it has a metro
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station and a great tourist attraction: the Museu de Arte e Oficios (Museum of Arts
and Crafts), the only museum in Latin America housed in a beautiful neoclassical
building.

Museu de Arte e Oficios (Museum of Arts and Crafts)

The museum provides a fascinating journey in time. There are over two thousand
items dating from the 18th to 20th centuries, a collection of objects used in the early
daysinawidevariety of trades and professions, which makes onerealize allrichness
and evolution of work itself. Opened in 2005, it is the first and only museum in Latin
America wholly dedicated to this theme. With an area of 9,000 square metres, it
occupies historic buildings in Station Square.

Centro Cultural UFMG (Federal University of Minas Gerais Cultural Centre)

The UFMG Cultural Centre is responsible for the production and dissemination of
culture, through exhibitions, performances of music, poetry, theatre, dance and
performance, film shows, meetings and discussions, foreign language workshops
and courses.

Feira de Arte e Artesanato da Afonso Pena (Afonso Pena Arts and Crafts Fair)
One of the city’s main tourist attractions, the fair began in Praca da Liberdade in
1969. It became a meeting point for different generations, since the richness and
variety of the work displayed proved a huge success, attracting people from all over
the country. It overflowed the limits of the square and was transferred to Avenida
Afonso Pena in 1991. It is held every Sunday from 7:00 to 14:00 and brings together
around 3,000 exhibitors.

Palacio das Artes (Palace of the Arts)

The Paldcio das Artes is a cultural complex that promotes and disseminates art and
culture and prouides a wide array of experiences for the visiting public. Situated
in the Avenida Afonso Pena, in the central area of Belo Horizonte and surrounded
by the biodiversity of the Municipal Park, it is one of the rare spaces in Brazil and
Latin America which brings together, in a single venue, different cultural spaces: o
Grande Teatro (Large Theatre Hall), Jodo Ceschiatti Theatre, the Juvenal Dias Hall,
the Humberto Mauro Cinema and the Art galleries.

Art Galleries

It is a dynamic space that promotes enjoyment of most diverse artistic expressions
and languages and inwhich artists, curators, maestros, artistic directors, producers,
managers, reseadrchers, art students and the general public rub shoulders. The
Paldcio also houses the Jodo Etienne Filho Community Centre, which has a library
and a media resource centre available to the public.

Parque Municipal (Municipal Park)

This is a popularly known space for leisure and contemplation of the city. The park
area was inaugurated in 1897, inspired mainly by the French parks of the Belle
Epoque, with a flower garden and central bandstand.

Nowadays, the park prouvides an environmental and cultural space - a peaceful
corner in the midst of the metropolitan bustle of Belo Horizonte. One of the capital’'s
green areas, the park covers 182,000 square metres of vegetation and has over 250
species of rare and native trees.



Pampulha Architectural Complex

Lagoa da Pampulha (Pampulha Lagoon)

A favourite Belo Horizonte post card image, the Pampulha Lagoon is internationally
acknowledged as a point of reference for the modernity projects of the 1940s.
Oscar Niemeyer, the creative genius who died in December 2012 just days before his
105th birthday, had a profound impact on the urban space extending well beyond
the limits of the projected city which was circumscribed by the outer ring of the
Avenida do Contorno.

The Pampulha Lagoon, covering an area of 18 kilometres, is a great place for various
activities such as walking, cycling, and international competitions. Ouver the years,
Pampulha has fulfilled its natural vocation as a centre for tourism and leisure. The
richness of its Architectural Complex attracts thousands of tourists who can see
icons of modern architecture in the curves of the Church of Saint Francis of Assisi,
the Modern Art Museum and the Casa do Baile (originally a popular dance hall),
buildings designed as part of the modernisation plan for the city by the then mayor,
Juscelino Kubitschek. The plan prouvided for a series of buildings around an artificial
lake: a casino, an elite club, a popular dance hall, a church and a hotel which was
never built.

On the outskirts of the Architectural Complex, the Pampulha airport was built even
before the lagoon. Later, came the UFMG Campus, the Zoo-Botanical Foundation,
the Mineirdo and Mineirinho stadiums and other landmarks.




Museu de Arte da Pampulha (Pampulha Art Museum)

The PampulhaArt Museum (MAP), located inthe former Pampulhacasino, established
in 1942, is part of the Pampulha Architectural Complex. The casino once attracted
some of the biggest international music shows to Belo Horizonte. It closed when
gambling was prohibited in Brazil in 1946 and was transformed into museum in
1957. The Museum houses works by the sculptors Alfredo Ceschiatti, Zamoinsk and
José Pedrosa and its gardens were designed by the landscape architect Roberto
Burle Marx.

Igreja de Sao Francisco de Assis (Church of Saint Francis of Assisi)

The ‘little church of Pampulha’, as it is known, was the last building completed inthe
Architectural Complex. At the time, in 1943, the modern style proved controuersial
to traditional society, which could not accept the building as a religious temple
and the church remained closed until 1959, when it was finally consecrated as a
Catholic church. The outside mosaic panel is by Candido Portinari, the gardens
by Burle Marx and the mosaics by Luiz Pedrosa. In the interior, there are notable
paintings of the Stations of the Cross and a panel painted by Portinari on the main
altar wall, as well as bronze bas-reliefs in the baptistery by Alfredo Ceschiatti.

Casa do Baile (dance hall)

The Casa do Baile was designed in 1943 as a local popular dance hall. It now houses
the Architecture, Urbanism and Design Centre. From the front of the building there
is a beautiful view of the Pampulha Lagoon, with the Pampulha Art Museum on the
other side across the way. The Casa do Baile houses films of the construction of the
Pampulha Architectural Complex. The main attraction of the former dance hall is
the large panel of drawings by Oscar Niemeyer himself on the dividing wall of the
small auditorium.

late Ténis Clube (Yatch Tennis Club)

The club should be viewed from the outside; it reflects the idea of a boat being
launched into the sea. The 1942 design introduced an architectural innovation: the
trapezoidal roof with gables sloping in the opposite direction to traditional gable
roofs, like butterfly wings. This type of roof became fashionable in Belo Horizonte
and came to characterize constructions in Minas and Brazil during that period.
Glass-covered side walls give a feeling of freedom. The main room has a painting
by Portinari, known as “O Jogo” (The Game). The building has undergone a number
of modifications over the years. @




Pampulha late Clube Pampulha Yacht Club

The Pampulha Yacht Club (PIC) is located in the Avenida Otacilio Negrdo de Lima, at
the end of the lagoon circuit slightly before the Art Museum. The club was conceived
to meet the demand of Minas Gerais high society and was inaugurated in 1961in the
presence of 20,000 people, including the then President Juscelino Kubitscheck and
the actors Grande Otelo and Anilza Leoni. Three great architectural masters were
involued in the project: Oscar Niemeyer, Roberto Burle Marx and Candido Portinari.
Niemeyer created the project, Burle Marx and Portinari worked on the interior of
the room for private parties, producing a painting entitled “Frevo” (Merry - making)
and a tile panel entitled “Peixes” (Fish) in the garden scenario. The painting is now
situated in the main hall of the PIC building.

Casa de JK (The JK House)

The house was designed in 1943 as a weekend residence for the President Juscelino
Kubitschek. The butterfly-wing roof is in the same style as the Yacht Tennis Club.
The house has retained its original character, since Niemeyer collaborated in any
subsequent alterations. The house is currently being restored for transformation
into a museum.

Circuito Cultural Praca da Liberdade (Liberty Square Cultural Circuit)

The Circuito Cultural Praca da Liberdade, located in the central area of Belo
Horizonte is currently the biggest cultural complex in the country and the only
one in the world to be the result of private-public partnership. The complex has
eight cultural spaces and museums: Arquivo Publico Mineiro (Minas Public Archive),
Biblioteca Estadual Luiz de Bessa (State Library), Centro de Arte Popular Cemig
(Cemig Popular Art Centre), Espaco TIM UFMG do Conhecimento, Minas Gerais Vale
Memorial, Museum of Mining and Metal, Mineiro Museum, and Paldcio da Liberdade,
as well as activities of the Inhotim School, that take place parallel to the works of
its headqgquarters.

Inaugurated in 2010, the Circuito Cultural Praca da Liberdade was created with the
aim of exploring cultural diversity, with interactive options open to the public, in
an area of Belo Horizonte that has enormous symbolic, historical and architectural
significance. The opportunity arose with the transfer of the seat of Government
of Minas Gerais to the Administrative City in the Serra Verde neighbourhood. The
buildings formerly occupied by the Gouvernment secretariats were adapted as
museums and cultural spaces.




Palacio da Liberdade

The historical seat of the State Gouvernment, the Paldcio da Liberdade is one of
Belo Horizonte's most popular postcards. One of the main works in the Praca da
Liberdade Architectural Complex is the building that was the setting for political
and social decisions which marked the history of the people of Minas and of Brazil.

Inaugurated in 1897, it was designed to be the administrative headquarters of the
Minas Gerais Government and the official residence of the State Gouernor. Chrispin
Jacques Bias Fortes was the first to occupy this residence. Benedito Valadares,
Milton Campos and former Gouvernors and Presidents of the Republic Juscelino
Kubitschek and Tancredo Neves later resided in the building.

Centro de Arte Popular (Popular Art Centre - Cemig)

The Popular Art Centre - Cemig is the ideal space for total immersion in the cultural
roots of Minas Gerais. Located at number 1608, Rua Goncalues Dias, near the Praca
da Liberdade, the main building work began in the 1920s, and has the eclectic
characteristics of the period. Initially built for residential use, it was also used as
the headquarters of the old Sdo Tarcisio Hospital. The building was subsequently
redesigned by architects Acdcio Gil Borsoi and Janete Costa to house the Popular
Art Centre - Cemig.

Espaco TIM UFMG (TIM UFMG Space)

Housed in a five-storey building that looks like a giant glass cube, Espaco TIM UFMG
do Conhecimento is designed to popularize scientific knowledge. It is a dynamic
museum which uses its technical and audiovisual resources in a playful and
interactive way.

One of the biggest attractions of the UFMG Space is the Astronomic Terrace. Visitors
canobservethesky fromthisterrace withtheaid of specialequipment and guidance
from professional astronomers. Located on the 5th floor, the terrace shares its
space with another attraction: the Planetarium. The State’s only planetarium, it is
a domed structure with a digital projection system that allows the public to have
3600 vision. This prouides a totally engrossing experience. There are daily shows
using audiovisual production and astronomical projections with commentaries are
held weekly.

Memorial Minas Gerais (Minas Gerais Memorial)

The aim of the Minas Gerais Vale Memorial is to highlight the cultural and historical
heritage of Minas Gerais asanimportant source of experiences and feelings. Located
at the corner of the Alameda da Educacdo and Rua Goncalves Dias, next to the
Museum of Mines and Metal, the space brings together contemporary, popular and
folkloric exhibits which inspire the visitor to learn more about the State’s history
and characteristics.

Using the museographical skills of Gringo Cardia, elements that compose the Minas
Gerais identity are presented through interactive exhibitions in 371 exhibition and
social interaction areas, based on the story of the building itself - the very place
where the foundation stone of Belo Horizonte was laid. The Memorial also has
works by artists who epitomize Minas Gerais, such as the backlands (“Os Sertoes”)
of Guimardes Rosq, the themes that inspired the poetry of Drummond de Andrade,
the “non-art” of Lygia Clark and the photographic works of Sebastido Salgado. The
gold cycle in Minas Gerais is also highlighted.



Museu das Minas e do Metal (Museum of Mines and Metal)

The imposing edifice of the Museum of Mines and Metal, popularly known as the
“Prédio Rosa” (Pink Building) of the Praca da Liberdade, houses an important
collection relating to the two main economic activities of Minas Gerais: mining and
metalworking.

Placing metalworking and mining in historical perspective, the Museum’s 18 rooms
prouide a creative presentation of the fascinating universe of metals, minerals
and their components. There are 44 displays, with 11 installations dedicated to the
State’s most important mines.

Inhotim

Visit to Inhotim

Proposed time of departure: 08:00
Duration: 6 hours

Included: Entry fee to Inhotim

Inhotim is a continually evoluing place, where art exists in a uniquely intimate
relationship with nature. Located in Brumadinho, 60 kilometres from Belo Horizonte,
Inhotim covers an area of 45 hectares of gardens, some of which were created
in collaboration with the Brazilian landscape artist Roberto Burle Marx - with
an extensive botanical collection of rare tropical species and an art collection of
international relevance.

Inhotim was first opened to the public in September 2004 and, in the following year,
initiated a programme of guided tours for the school network in the Brumadinho
area and for special interest groups. In October 2006, with its full infrastructure in
place, it opened its doors to the general public on certain days of the week, without
need for prior scheduling.

Inhotim is an institution committed to the development of the surrounding
community. Its botanical and contemporary art collections are regularly used
for educational projects and for professional training in the fields of art and the
environment. Inhotim also actively contributes to the formulation of policies
designed to improvue the quality of life in the region, through its own activities or in
partnership with the local authorities.



Arte Contemporanea (Contemporary Art Centre)

The Inhotim collection has been built up since the mid- 1980s, with special focus
on art produced internationally from the 1960s to the present. Painting, sculpture,
drawing, photography, video and installations by renowned Brazilian and
international artists are exhibited in art pavilions throughout the Environmental
Park.

The exhibits distributed among 11 galleries dedicated to permanent installations,
and fourdedicated totemporary installations, withvarious separate selected works
distributed throughout the Inhotim gardens. Every two years, a new temporary
installation is opened to exhibit new acquisitions and to create reinterpretations
of the existing collection. New projects by individual artists are shown, making
Inhotim a continuously evoluing place.

The permanent galleries were designed specifically to receive the works of Tungaq,
Cildo Meireles, Adriana Varejdo, Doris Salcedo, Victor Grippo, Matthew Barney,
Rivane Neuenschwander, Valeska Soares, Janet Cardiff & George Miller and Doug
Aitcken. The temporary galleries - Lago, Fonte, Praca e Mata (meaning respectively
lake, spring, square and forest) - have an approximate area of 1,000 square metres
each. Their architectural design involues large free spans which prouide versatility
for exhibiting videos, installations, paintings, sculpture, etc.

All activities developed in Inhotim are promoted by the Instituto Inhotim, a private
non-profit entity classified by the Federal Government and the Gouvernment of the
State of Minas Gerais as a Public Interest non-Gouvernmental Organization (OSCIP).

Tourist Attractions in Minas Gerais

Tourism is one of the main sources of income in Minas, thanks to the enormous
variety of its attractions. It has Brazil's biggest ensemble of national heritage listed
sites; the city of Ouro Preto, the Diamantina Historical Centre, the Sanctuary of Bom
Jesus de Matosinhos, in Congonhas, have all been designated as UNESCO World
Heritage sites.



The country’s biggest and most traditional mineral water spas are located in the
State, as well as a great variety of parks and biological reserues preseruing natural
and cultural treasures such as archaeological sites and cave paintings.

Tourists also explore areas with mountains, hills, grottoes, waterfalls and rivers,
which cover more than 200,000 hectares of the State’s total area, as well as
environmentally protected areas covering more than 656,000 hectares.

Visit to Ouro Preto and Mariana

Suggested time of departure: 09:00

Duration: 9 hours

Visitsincluded: Igreja Sdo Francisco de Assis (Church of Saint Francis of Assisi), Museu
de Mineralogia (Mineralogical Museum) and the Casa dos Contos (Tax Collection
House, the home of the Regional Tax Collector in colonial times)

Panoramic visits : Museu da Inconfidéncia and Praca Tiradentes

About Ouro Preto

The city was founded as a result of the discovery of enormous quantities of gold in
the 17th and 18th centuries. This was followed by a thriving gold trade which led
to one of the most significant episodes in the country’s history - the Inconfidéncia
Mineira (the Minas Conspiracy). Thisrefers to the failed conspiracy inwhich Joaguim
José da Silva Xavier (also known as Tiradentes), Claudio Manuel da Costa, Tomds
Antéonio Gonzaga and other conspirators planned an uprising against Portuguese
rule.

As a result of the riches found in the region, the city, then called Vila Rica de
Albugquerque, experienced extraordinary development, attracting many fortune
seekers. Large mansions, churches and palaces were built and the city became
the capital of the Prouvince of Minas Gerais. In 1897, with the transfer of the seat of
Gouvernmentto Belo Horizonte, Ouro Pretowasvirtually abandoned. Itsisolation had
the effect, however, of prouiding for the preseruation of a significant architectural
ensemble until the present day. The city has been designated as a UNESCO World
Heritage site.

To stroll around the cobbled streets of Ouro Preto is to experience a voyage in
space and time. Tourists can visit the Government Palace and the houses of the
Inconfidéncia conspirators, baroque churches with gold encrusted interiors and
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statues carved by renowned artists of the period, like Aleijadinho, a nickname
meaning ‘little cripple’, and learn about the customs of the city’s former inhabitants
from the objects displayed in the museums. And for nature lovers there are areas
like the Itacolomi State Park and numerous waterfalls in the city outskirts. Many
of the city’'s pousadas (inns) were established in historic manor houses adapted to
prouide every modern comfort. Restaurants serve authentic Minas cuisine. And
craftsmen produce crafts using the gold and Minas Gerais gemstones.

About Mariana

Mariana today is one of the most importante city of the Gold Historic Circle of Minas
Gerais. There are a lot of interesting relics of the time when it began to betraced
the history of Minas Gerais, the first state capital. So as Ouro Preto, Mariana has
a beautiful architectural ensemble, noted in his churches, houses, streets and
fountains.

Other tour options available

Vale Verde Cachaca Distillery - Betim
Suggested time of departure: 14:00

Duration: 5 hours

Visits included: Vale Verde Farm and Distillery

Since all good Mineiros adore a quallity cachaca, sipped with a tasty snack sitting
round aglowingwood fire, this tour provides an excellent option for those whowant
to have a day of ‘living like a Mineiro’. During the visit there will be an opportunity
to taste one of the best cachacas in Minas Gerais and to appreciate the beauties of
the Vale Verde Distillery and Ecological Park.

Maquiné Grotto in Cordisburgo and Rei do Mato Grotto

Suggested time of departure 09:00

Duration: 08 hours

Visits included: Guimardes Rosa Museum, Maquineé Grotto and Rei do Mato Grotto




The Maquineé Grotto has seven huge chambers open to the public, covering a total
of 650 linear metres with a difference in level of only 18 metres. The provuision of
lighting and walkways allows visitors to enjoy the wonders of the grotto inajourney
wholly accompanied by a local guide. The public can do the visit along walkways
built to preserve the ground of the grotto interior.

The Reli do Mato Grotto has an extension of 220 metres, with a difference in level of
48 metres. It has four large chambers with stalagmites, stalactites and surprising
rim stone cascades. The fourth chamber has rare formations like the two slender,
perfectly cylindrical and harmonious columns formed of beautiful calcite crystals.

Serra do Cipdé National Park

Suggested time of departure: 08:00

Duration: 11 hours

Visits included: Serra do Cipo National Park and Cachoeira Grande
Stopping points: Rio Cipo (Cipo River)

Located in the Serra do Espinhaco, the Serra do Cip¢ National Park, is an
enuironmental protection area which is the size of Belo Horizonte Municipality.
Established in 1984, the Park aims to preseruve an area which is extremely rich in
fauna, flora, water sources, and important historical and cultural features. The
area covers parts of the Municipalities of Jaboticatubas, Santana do Riacho, Morro
do Pilar and Itambé do Mato Dentro.

Conditions and rates

Participants must give 72 hours advance indication of their interest in a tour.
Participants must complete aformprouiding the necessary personaldataindicating
the tours chosen. In case of cancellation, Master Turismo must be informed at least
24 hours before the tour. No refund will be made if cancellations are not notified in
the period indicated. All tours are charged at the same rate: US$127.00 or R$235,00
(per person). Tours will take place only with a minimum of 2 (two) participants.







Climate

Temperatures in Belo Horizonte should remain near the average for September,
which is the Brazilian winter period (from 21 June to 21 September), with a minimum
temperature of 170C and a maximum of around 270C and air humidity around 30%.

Electric current
Electric current in Brazil varies from 100-127 volts to 220-240 volts and from 50 to
60 hz. In Belo Horizonte electric current is mainly 127 volts.

Round two-pin plug (old model)

L

Round three-pin plug (new model)
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Banks
Expominas has a Banco do Brasil cash machine (ATM) and a 24-hour cash point for
various national and international banks.

Banks at Tancredo Neves International Airport

Banco do Brasil

Telephone: (31) 3689-2055 ou (31) 3689-2160
Location: Passenger terminal - lobby
Opening hours: 11:00 - 16:00

Banco Santander

Telephone: (31) 3689-2441 or (31) 3689-2442
Location: Passenger terminal - lobby
Opening hours: 11:00 - 16:00



ATM/Cash machine at Tancredo Neves International Airport
Banco do Brasil, Santander, Itau, Caixa Econdmica Federal, Bradesco, HSBC and
Banco 24h. Opening hours: 24 hours

EXCHANGE BUREAU

Exchange bureau at Tancredo Neves International Airport
Action S/A

Telephone: (31) 3689-2860 or (31) 3689-2861

Location: Passenger terminal - central area

Opening hours: 24 hours

Exchange bureau at Shoppings

BH Shopping

Rodovia BR 356, 3049, Shop - OP 83
Cep: 30320-900 - Belvedere
Telephone: 4004-5700

Opening hours: Shop: Monday to Friday from 10:00 - 22:00. Saturday from 10:00 -
19:00. Phones: 4004-5700 (capital and metropolitan region) and 0800 400 0800
(other regions). Call centre: Monday to Friday from 8:00 - 19:00. Saturday from 9:00 -
16:00.

DiamondMall

Avenida Olegario Maciel, 1600, Shop 65 - Ground floor
Cep: 30180-111 - Lourdes

Telephone: 4004-5700

Opening hours: Shop: Monday to Friday from 10:00 - 22:00.
Saturday from 10:00 - 19:00.

Opening hours: Shop: Monday to Friday from 10:00 - 20:00. Saturday from 10:00 -
19:00. Phones: 4004-5700 (capital and metropolitan region) and 0800 400 0800
(other regions). Call centre hours: Monday to Friday from 8:00 - 19:00. Saturday
from 9:00 - 16:00.

Patio Savassi

Avenida do Contorno, 6061, Shops 04 and 05

Cep: 307100929 - Savassi

Telephone: 4004-5700

Opening hours: Phone: Monday to Friday from 10:00 - 22:00. Saturday from 10:00-
19:00. Phones: 4004-5700 (capital and metropolitan region) and 0800 400 0800
(other regions). Call centre hours: Monday to Friday from 8:00 - 19:00. Saturday
from 9:00 - 16:00.



Shopping centres
All shopping centres have the same opening hours: Mondays to Saturdays 10:00 -
22:00 and Sundays from 14:00 - 20:00.

BH Shopping

The state’s leading shopping centre, BH Shopping, which opened in 1979, is a leisure
space that brings together fashion, style, trends, entertainment and comfort.
Address: Rodovia BR 356 - Cep: 30320-900 - Beluedere

Website: http:/www.bhshopping.com.br

DiamondMall

DiamondMall has been serving the city’s most demanding customers for 16 years
and offers the world’s most charming shops, six spacious cinemas equipped with
the latest technology, a food hall with a wide range of options and a restaurant
square prouiding the best local and international cuisine. Diamond Mall belongs to
the Multiplan Group and is located in one of the city’s most prestigious areas.
Address: Avu. Olegdrio Maciel, 1.600 - Cep: 30180-111 -Lourdes

Website: http:/www.diamondmall.com.br
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Patio Savassi

Belo Horizonte's first lifestyle centre, Pdtio Savassi is special and different. An
eclectic space, it elegantly combines internationally famous labels, with attractive
ice cream parlours and cafes. Built inone of the city’'s most lively cultural areasinthe
heart of Savassi District, the Pdtio’s architectural plan reflects a lifestyle concept
in which the malls blend into the neighbourhood streets in a pleasant atmosphere
which offers both comfort and security.

Address: Avenida do Contorno, 60671 - Cep: 307110929 - Sauvassi

Website: http:/patiosavassi.com
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Emergency telephones

Fire Brigade: 193
On call 24 hours a day.

Military Police: 190
Radio patrol, traffic accidents and policing. On call 24 hours a day.

Emergency Assistance: 192
Emergency police assistance.

Civil Defence: 199

Telephone calls (from the hotels)

Inter-city collect calls: 9 + telephone number + DDD (minus the zero) telephone.
Local collect calls: 9 + telephone number

Information on call charges: 108

Inter-city and international calls to be invoiced via switchboard operator: 107
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Additional information available online via website
www.50ico.com.br

Contato com a equipe organizadora

Secretaria de Estado de Agricultura, Pecudria e Abastecimento de Minas Gerais
(Minas Gerals State Secretariat for Agriculture, Livestock and Food Supply)

Name: Pollyanna Sales Name: Jodo Ricardo Oliveira Junior

Title: Public Entepreneur Title: International Relations Advuiser
Telephone: +55 313915 8808 Telephone: +55 313915 8432
Email: pollyanna.sales@agricultura.mg.gov.br Email: joao.oliveira@agricultura.mg.gov.br

Cafe Editora, responsible for the 8th Espaco Café Brasil International Fair

Name: Caio Alonso Name: Marcos Haddad

Title: Planning Director Title: Commercial Director

Telephone: +55 11 3586-2233 Telephone: +55 11 3586-2233

Email: caio.fontes@cafeeditora.com.br Email: marcos.haddad@cafeeditora.com.br

SISTEMA

SEBRAE LFAEMG

FAEMG | SENAR | INAES | SINDICATOS

@ CAFE EDITORA ~

INTERNATIONAL COFFEE ORGANIZATION Servigo de Apoio as Micro e Pequenas

Empresas de Minas Gerais

G OVERNDO FEDERAL

. GOVERNO Ministério das 'Ministério da L. B O
A E MlNAS Relacées Exteriores Agricultura, Pecuaria

e Abastecimento PAIS RICO E PAIS SEM POBREZA

AGRICULTURA,
PECUARIA E
ABASTECIMENTO
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